
ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH
requires 3.85" magazine - MDT Chassis - ESS System - Savage - LA
3.850 - RH - BBZ

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-
pull are adjustable by thumb wheels.
V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
Ambidextrous, easy reach magazine latch – can be operated with
trigger finger or left hand.
Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT Chassis - ESS System - Savage - LA 3.850 - RH - BBZ
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007542
Mfr. No.: 104620-BBZ
Action Type: Long
Color: Bronze
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 2.1kg
UPC: 682131932179
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits für das Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine optimale Ergonomie und Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Chassis System Kit von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Informieren Sie sich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit dem vorgesehenen Gewehrmodell (Savage 110).
Achten Sie darauf, dass das Magazin ordnungsgemäß eingesetzt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Betätigen Sie den beidseitigen Magazinverschluss vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das BarricadeStoppFeature, um Druck auf das Magazin zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Stabilität des VBlockBettungssystems vor der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:1.

Entfernen Sie das alte Gewehrschaftsystem.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf den Gewehrrahmen und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Befestigen Sie den 15" Vorderschaft gemäß den mitgelieferten Anweisungen.
Passen Sie den verstellbaren Schaft und die Wangenstütze an Ihre Körpergröße an.

Verwendung des Chassis:2.

Stellen Sie sicher, dass das Magazin vollständig eingesetzt ist.
Verwenden Sie den Abzugsfinger oder die linke Hand, um den Magazinverschluss zu betätigen.
Passen Sie die Höhe der Wangenstütze und die Länge der Schaftkappe mit den Daumenschrauben
an.
Testen Sie die Ergonomie, bevor Sie das Gewehr in einer Schießsituation verwenden.

Wartung:3.

Reinigen Sie das Chassis regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, das Metallabfälle akzeptiert.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken die
richtigen Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage Arms rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the chassis system away from children and unauthorized users.
Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.
Store the chassis system in a secure location when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or making adjustments to the chassis
system.
Use only compatible magazines with the MDT ESS Chassis System Kit to avoid malfunctions.
Do not exceed the manufacturer's specifications for the rifle and chassis system.
Be mindful of the adjustable components; make adjustments only when the firearm is in a safe and
secure position.
Ensure that the cheek rest and buttpad adjustments are secure before use to prevent accidental
movement during operation.
Avoid placing excessive pressure on the magazine while shooting to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure you have the necessary tools for installation.
Remove the existing stock from your Savage Arms rifle according to the manufacturer's
instructions.
Align the MDT ESS Chassis System Kit with the rifle action.
Securely fasten the chassis system to the rifle using the provided screws and tools.
Attach the 15" forend and ensure it is properly secured.
Install the adjustable buttstock and AR pistol grip, ensuring all components are tightened and
secure.

Usage2.

Before using the rifle, ensure that all adjustments (cheek rest height, buttpad lengthofpull) are set
to your preference.
Load the compatible magazine into the magazine well and ensure it is properly seated.
Use the ambidextrous magazine latch to release the magazine as needed.
Always maintain a safe shooting position and ensure the rifle is pointed in a safe direction when
loading or unloading.



Disposal Instructions
Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
disposal.
Remove any nonmetal components before disposal to ensure proper recycling.
If the chassis system is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for
guidance on safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis System Kit. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Savage CIP 338
Lapua Magnum RH
Introducción
Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para tu rifle Savage 338 Lapua Magnum. Este manual
contiene información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, lee estas
instrucciones cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si notas que está dañado o defectuoso.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Si tienes dudas sobre el uso del kit, consulta a un profesional o a un experto en armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso del Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles de 3.85". La inserción incorrecta puede causar
mal funcionamiento.
Ajustes de la Culata: Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Un
ajuste inadecuado puede afectar la precisión y la seguridad.
Empuñadura de Pistola: Utiliza solo empuñaduras de pistola de patrón AR que no sean beavertail. Las
empuñaduras beavertail requieren un recorte menor.
Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada para evitar presionar el cargador durante el uso. Esto
previene daños al cargador.
Cuidado con la Traba del Cargador: Asegúrate de que la traba del cargador funcione correctamente
antes de cada uso. Prueba su funcionamiento con el dedo índice y la mano izquierda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Retira cualquier forend anterior si es necesario.
Coloca el nuevo forend de 15" y asegúralo adecuadamente.

Ajuste de la Culata:2.

Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud del pad de la culata utilizando las ruedas de
pulgar.
Verifica que los ajustes sean cómodos y seguros antes de disparar.

Uso del Cargador:3.

Inserta el cargador en el pozo del cargador, asegurándote de que encaje correctamente.
Prueba la traba del cargador para asegurarte de que funcione sin problemas.

Mantenimiento Regular:4.



Limpia el kit regularmente para evitar acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona todos los componentes antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes de metal.
Nunca deseches el kit en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta a un profesional
de armas o a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto para
facilitar la asistencia.

Conclusión
El Kit del Sistema de Chasis MDT ESS está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro con el rifle Savage 338
Lapua Magnum. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de un rendimiento óptimo y
seguro. Recuerda siempre priorizar la seguridad al manipular armas y componentes relacionados.



Instructions de sécurité pour le kit de système de
châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de système de châssis MDT ESS pour votre carabine Savage Arms. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de votre produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Garde le système de châssis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le système de châssis pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Range le système de châssis dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de faire des ajustements au
système de châssis.
Utilise uniquement des chargeurs compatibles avec le kit de système de châssis MDT ESS pour éviter les
dysfonctionnements.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour la carabine et le système de châssis.
Fais attention aux composants réglables ; effectue des ajustements uniquement lorsque l'arme est dans
une position sûre et sécurisée.
Assuretoi que les réglages du reposejoues et du pad de crosse sont sécurisés avant utilisation pour éviter
tout mouvement accidentel pendant l'opération.
Évite de mettre une pression excessive sur le chargeur pendant le tir pour prévenir des dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation1.

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation.
Retire la crosse existante de ta carabine Savage Arms selon les instructions du fabricant.
Aligne le kit de système de châssis MDT ESS avec l'action de la carabine.
Fixe solidement le système de châssis à la carabine à l'aide des vis et des outils fournis.
Attache le gardemain de 15" et assuretoi qu'il est correctement fixé.
Installe la crosse ajustable et la poignée de pistolet AR, en t'assurant que tous les composants sont
bien serrés et sécurisés.

Utilisation2.

Avant d'utiliser la carabine, assuretoi que tous les réglages (hauteur du reposejoues, longueur de
tirage du pad de crosse) sont réglés selon tes préférences.
Charge le chargeur compatible dans le puits de chargeur et assuretoi qu'il est correctement en
place.
Utilise le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.
Maintiens toujours une position de tir sûre et assuretoi que la carabine est pointée dans une



direction sécurisée lors du chargement ou du déchargement.

Instructions d'élimination
Élimine le système de châssis conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et l'élimination des métaux.
Retire tous les composants non métalliques avant l'élimination pour garantir un recyclage approprié.
Si le système de châssis est endommagé audelà de toute réparation, contacte ton centre de gestion des
déchets local pour des conseils sur une élimination sûre.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de système de châssis MDT ESS, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur équipe de support pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton kit de
système de châssis MDT ESS. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il tuo fucile Savage Arms. Questo documento
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Gestisci sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Tieni il sistema chassis lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il sistema chassis per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il sistema chassis in un luogo sicuro quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o apportare modifiche al sistema chassis.
Utilizza solo caricatori compatibili con il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per evitare malfunzionamenti.
Non superare le specifiche del produttore per il fucile e il sistema chassis.
Fai attenzione ai componenti regolabili; apporta modifiche solo quando l'arma è in una posizione sicura e
stabile.
Assicurati che le regolazioni del poggiaguancia e del pad del calcio siano sicure prima dell'uso per evitare
movimenti accidentali durante l'operazione.
Evita di esercitare una pressione eccessiva sul caricatore durante il tiro per prevenire danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Savage Arms secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il Kit del Sistema Chassis MDT ESS con l'azione del fucile.
Fissa saldamente il sistema chassis al fucile utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
Attacca il forend da 15" e assicurati che sia correttamente fissato.
Installa il calcio regolabile e l'impugnatura AR, assicurandoti che tutti i componenti siano serrati e
sicuri.

Uso2.

Prima di utilizzare il fucile, assicurati che tutte le regolazioni (altezza del poggiaguancia, lunghezza
del pad del calcio) siano impostate secondo le tue preferenze.
Carica il caricatore compatibile nel pozzetto del caricatore e assicurati che sia correttamente
inserito.
Utilizza il gancio del caricatore ambidestro per rilasciare il caricatore secondo necessità.
Mantieni sempre una posizione di tiro sicura e assicurati che il fucile sia puntato in una direzione
sicura durante il caricamento o lo scarico.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il sistema chassis in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e lo
smaltimento dei metalli.
Rimuovi eventuali componenti non metallici prima dello smaltimento per garantire un corretto riciclaggio.
Se il sistema chassis è danneggiato oltre la riparazione, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti
locale per indicazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit del Sistema Chassis MDT ESS, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro team di supporto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit del
Sistema Chassis MDT ESS. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT ESS Chassis System Kit
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis System Kit for ditt Savage Arms våpen. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og håndtering av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye
før installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid skytevåpen på en sikker og ansvarlig måte.
Hold chassissystemet unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser chassissystemet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar chassissystemet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående eie og bruk av skytevåpen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før installasjon eller justering av chassissystemet.
Bruk kun kompatible magasiner med MDT ESS Chassis System Kit for å unngå feilfunksjoner.
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for riflen og chassissystemet.
Vær oppmerksom på de justerbare komponentene; gjør justeringer kun når skytevåpenet er i en trygg og
sikker posisjon.
Sørg for at kinnstøtten og kolbekappen er sikkert justert før bruk for å hindre utilsiktet bevegelse under
bruk.
Unngå å legge overdreven press på magasinet under skyting for å forhindre skade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon1.

Sørg for at du har de nødvendige verktøyene for installasjon.
Fjern den eksisterende stokken fra ditt Savage Arms våpen i henhold til produsentens
instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis System Kit med riflekassen.
Fest chassissystemet sikkert til riflen ved hjelp av de medfølgende skruene og verktøyene.
Fest den 15" forenden og sørg for at den er riktig sikret.
Installer den justerbare kolben og ARpistolgrepet, og sørg for at alle komponenter er strammet og
sikre.

Bruk2.

Før du bruker riflen, sørg for at alle justeringer (høyde på kinnstøtte, lengde på kolbekappe) er satt
til din preferanse.
Last det kompatible magasinet inn i magasinbrønnen og sørg for at det er riktig plassert.
Bruk den ambidekstre magasinlåsen for å frigjøre magasinet etter behov.
Oppretthold alltid en sikker skytestilling og sørg for at riflen peker i en sikker retning når du laster
eller tømmer.



Avfallsinstruksjoner
Kast chassissystemet i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk avfall og metallavfall.
Fjern eventuelle ikkemetallkomponenter før avhending for å sikre riktig resirkulering.
Hvis chassissystemet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshåndteringsselskap for
veiledning om trygg avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis System Kit, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres supportteam for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT ESS
Chassis System Kit. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Naszym celem
jest zapewnienie Państwu bezpiecznego i satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana podczas montażu lub demontażu.
Używaj tylko zalecanych akcesoriów i części zamiennych.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub działanie.
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi produktu, aby uniknąć urazów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zamontuj forend o długości 15" zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj regulowaną kolbę, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowana.
Zamocuj chwyt pistoletowy AR, upewniając się, że jest stabilny i bezpieczny.

Użytkowanie:2.

Upewnij się, że magazyn jest prawidłowo włożony przed użyciem.
Sprawdzaj regularnie działanie zatrzasku magazynka.
Korzystaj z regulacji kolby i poduszki policzkowej, aby dostosować produkt do własnych potrzeb.

Przechowywanie:3.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.
Zabezpiecz produkt przed dostępem osób nieupoważnionych, zwłaszcza dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami lub organami odpowiedzialnymi za bezpieczeństwo produktów w Twoim kraju.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Państwa bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338
Lapua Magnum RH Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kitin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivat.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät asetta.
Pidä sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että ympäristösi on turvallinen ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä etuosa tukkiin käyttäen mukana toimitettuja kiinnikkeitä.
Säädä tukin pituus ja poskituen korkeus haluamallasi tavalla.
Varmista, että patruunalaatikon aukko on hiottu ja valmis käyttöön.

Käyttö2.

Lataa ase patruunalaatikkoon ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Aseta ase tukevasti olkapäälle ja varmista, että ote on turvallinen.
Tarkista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja ennen laukaisua.
Käytä liipaisinsormea vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja



sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis System Kit för Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Denna produkt är
designad för att ge optimal ergonomi och funktionalitet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att magasinet är korrekt insatt innan skott avgivits.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är avsett att träffas.
Se till att kolven är ordentligt justerad för att passa din kroppstyp innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis System Kit1.

Följ tillverkarens anvisningar för montering av chassit.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att Vblock bedding system är korrekt installerat för att säkerställa stabilitet.

Justering av kolv och kindstöd2.

Justera kolvplattan och kindstödet med tumhjul för att passa din kroppstyp.
Kontrollera att justeringarna är låsta innan användning.

Användning av magasinet3.

Sätt i magasinet med rätt riktning i magasinfacket.
Kontrollera att magasinlås fungerar korrekt innan skott avgivits.
Använd ambidextrous magasinlåset för enkel åtkomst.

Säkerhetskontroller före skytte4.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan det hanteras.
Utför en visuell inspektion av vapnet och chassit för att säkerställa att allt är i gott skick.

Avfallshantering
Avfall som uppstår vid installation eller användning av produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Kasserade delar av produkten får inte slängas i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala



återvinningscentraler för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající ergonomii a funkčnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli tento návod a dodržovali všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a kontaktujte výrobce.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené zásobníky a střelivo.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy neukazujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu bez konzultace s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:1.

Odstraňte starou pažbu podle pokynů výrobce.
Upevněte novou pažbu na tělo zbraně pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je pažba pevně uchycena a nehybná.

Nastavení pažby:2.

Upravte výšku lícní opěrky pomocí ovládacích koleček.
Nastavte délku pažby podle vaší potřeby.
Zkontrolujte, zda je vše bezpečně zajištěno před použitím.

Použití zásobníku:3.

Vložte zásobník do prostoru pro zásobník a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Používejte oboustranný zámek zásobníku pro snadné uvolnění.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte všechny části systému na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte a udržujte produkt podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt správně vyřazen v souladu s místními předpisy o odpadech.
Elektronické součásti výrobku by měly být recyklovány podle místních ekologických předpisů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro otázky týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu.
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